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Delivery Note

Order No Deinote No Del.Note date:

T
t
Kendrion Automotive (Siblu) SRL '
Str., Lyon WNr. 2 RO-550018 Sibiu ! 526967 May 16 2024
Magna PT S.p.A. | -
Via deij Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) . Phone: ) e:)%q
IT - ITALIEN Fax: Q
E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Customer 91026809 §0 \ 5({ Z\m
Shipment Id 791069
Delivery Date May 21, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight;
Cust. stat. nr.:
Country Of Origin:

" Pack Aid Qty

20

20

Kendrlon Automotive (Sibiu) SRL

Sir.Lyon Nr. 2
RO-550018 Siblu

Tal.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

KUEHNE -+ NZGEDw. 100

W CCETTAZIORERMEREE Nt 14248

Quantita dichiardta:

Quantita effattiva:

Tipo {mbaltaggio: _k
ita tmballis

. imballo: [%

Conformita alle schede d'i

Da trollo: ‘Lﬁr N :\,

ransponnr.: 592346

“RoY3

Fi
|
Schedule No RelNo Deliv Qity Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
18275 400.00 pcs
550004616901 B68767-"-*-
268.707 kg
85058029
RO
PackAldld Cust Pack Aid id T
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1013017 TBA-550500
221R0O GETRAG Kunststofipalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
10042IT TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R T VDA KLT 4315R
2074117 TBA-520022
221R0O Palettendeckel AQ80BB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0BO6 B
2074017 TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 1T SEPARATORE DCT300 PARCLOC &
Tatal Net Weight [kg] 268.71 "
Total Gross Weight [kg] 310.31
Tatal Volume [m3] 0.09
Managing Director: Andra Boboc www.kendrion.com HSBC The Naltherlands
UST-ID-NR. RO10949666 info-pe-siblu@kendrion.com BIC:HSBCNL2A
HRB J32/5131998 BRD GSG Flllzfa Sibiu (BIC: BRDEROBLY IBAN(EUR): NLE4 HSBC 1046 5820 15
Elgenkapital:19655520 RON IBAN(EUR):ROGIBRDE330SV01671183300
EORI-NR. RO10949668 IBAN(RON):ROBSBRDEI30SV02166533300
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Expeditor (derjurmie, adresa, jara)
sonder amd GEMDRIGN AuTOMOTIVE (SIBIU) srL
Wdre.sa: SIBIU - 550018, str. Lyon hr.2
Registrul Comertuiuf: Jaz / 513/1958
CUI (CIF) : RO 10949665
Cont: BRD GSG Filiala Sibiy

IBAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

Destinitar (numa, adresa, tara) - P ~
N \NTLL Ly

Consigner {nams, addtess, counlry[\} Ll
Destinataire (nam, adressa, pays) \
Lal iy
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G Operalar de transport {denumire, adresa, lara)
Carrler {name, address, country)
Transporteur {(nom, adresse, pays)

AUTODANA GROUP sR.L.
J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebes, Str, Ciocarliei, Nr.8
wud A3A - RAMANIA

Locul descarcaril {loc, {ara)
Flace of delivery of goeds (placae, country)

\ Lieu prévu pour [a livraison de la marchandise {lieu, pays)
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-
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Transpentatori succesivi {nume, adresa, tara)
Successive carers {name, addrass, country)
Transporteurs suctessifs {nom, adresse, pays)

17

Les parties encadrées de lignes grasses doivent éire remplies par la transporteur

Rubriclle incadrale cu I'nfl groase trebuie completata de iransporlator
Tha space framed with heavy lines must ba filled (n by the carrer

Locul incarcani (lac, fara, data)
Place and date of taking over the goods {place, couniry, date)
Lleu et date de la prise en chargae de ka marchandisa (lleu, pays, date)
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5 Documente anexate

Rezerve §1 observalii ale transportatorilor
Carrier's reservation and observations
Réservas et observations du fransparteur

AUTO NR.: A G
SEMIREMORCA NR.:

18

pisd WU Joun JgtoguaLs [Rzes U],

Inclusiv g1
Including and
Y compris et

1-15

‘uoneayad 9jq|ssod eif) sepisaq 'Uopuaw spoob snolabuep Jo eses U,

To be completed on the sender's rasponsabllity
Aremplir sous la responsabllitd de 'expéditeur

De compleiat pa rispunderea expeditosiul

Sebes,

Str. Ciocarligi, Nr.8
A Jud ALBA - ROMANIA

e

Semnatura g} |
Signature and st the sender \

Signature et imbre de l'expéditeur i

\
i

( ¢ r’»fu‘ggmnélura si stampila transporiatorului:
’},‘“!P'\\\ESignawra and stamp of the carrer
4 ! Signatura et timbre du transportetr

Semndtura si stamplla destinatarului:
Slgnature and stamp of the consignee
Signalure et imbre du destinataire
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Documents attached _ ‘ - —— g
Documents annexés CONDUCATOR AUTO 1: ' faa %Y E.
AN i \ N ) r . _ 3
N A X CONDUCATOR AUTO 2: E 8
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6  Mardisinumers 7 . Hedecolels Moddeambalare Q)  Natura marfi 10 Numér statistle 4 Greutatebrulikg 42 Cubajm® g &
Marks and non Number of packages Method of packing Hature of the goods Stalistical number Gross welght kg Volume m? S84
Marques el numerous Nombre de colis Mode dermballage Nature de [a marchandise No slalistiqua Polds brut kg Cubage m? EX
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La classe Ea gl-ll_rd:a Ca letire g:' &
13 [Instruciunile expeditorului 19 Conventii speciale L
Sender's instructions Special agreesments ' w3
Instructions de Vexpéditeur Canventions parliculléres %E
o
2 a
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Plata prin y
0 To be payd bYig déi <
A payer par
Pre{ul transporiulul (‘
Carriage changeg* - . N .
Prix de transport - ; t '7 MA 7[_"?". .
Scld/Balance/Solda [ Y i :
Taxe suplimentarg - f ;\ -
Supplem charges  #IH? h -
Supplements Fé{ceVUEQ QPR riserva d
Instzueiiuni de plata f Instructions as to payment for carriage / Alte taxe i o P Y s
14 Prescriptions d'affranchissement e Other changes Veri[ica su qh ita quant“ ar
] Franco f Camiaga paid / Plata la expediere Frals accesolres
O _Non franco / Cariage forward / Plata i destinajis Total —
21 Sl e Gy SR e Y |
Established i1 739 4‘5\4\\} on oy .
Establie d /iy \,--—--.,,6_'5‘6 e - N v
e+ oy 24 Recoplia mirfil Data
22 J42/513/1998 23 AUTODANA GROUP SRL Pl o
archandises recuas e
R \101/294/2006 ; RO 18517892




